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Cislo z registra zmlav U PSK: 188/2022/OPR

Zmluva o Gcasti externého experta na Dissemination Conference and the 2nd Policy
Improvement Workshop partnerov Recapture the Fortress Cities

uzavretd v zmysle § 724 a nasl. Obc¢ianskeho zdkonnika

1. PreSovsky samospravny kraj
Adresa: Namestie mieru 2, PreSov 080 01
zastupeny PaedDr. Milan Majersky, PhD., predsedom Presovského samospravneho kraja
Identifika¢né udaje: ICO 37870475
DIC: 2021626332
Bankové spojenie: Statna pokladnica IBAN: SK39 8180 0000 0070 0023 6306

dalej len "PSK”,
a

2. Marian Hudak

Datum narodenia: Cislo OP:
Adresa: Narodnost’: SR
Tel. ¢islo: E-mail:

d’alej len “externy expert”

Obe strany (d’alej aj ako ,, u€astnik*) sa dohodli na Specidlnych podmienkach a prilohe, ktora
je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy o Gcasti externého experta (d’alej len ako ,,zmluva®)

Cislo grantovej zmluvy: PGI05866
Nazov projektu: Recapture the Fortres Cities

CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY

1.1 PSK vytvori vhodné podmienky pre aktivnu Uc¢ast’ externého experta na Dissemination
Conference and the 2nd Policy Improvement Workshop projektu Recapture the Fortress Cities
v ramci programu Interreg Europe za Uc¢elom vykondvania a zrealizovania tloh a ¢innosti,

vve

1.2 Externy expert a PSK sa dohodli, Ze externy expert bude vykonévat’ ¢innost’ §pecifikovanu
v ¢lanku 8 bezodplatne po dobu trvania aktivit, na ktorych sa zicastiuje.

CLANOK 2
NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A DOBA TRVANIA MOBILITY



2.1 Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.
2.2 Datum projektového stretnutia: 19. — 22, april 2022.

2.3 Celkové trvanie ucasti externého experta vratane dopravy na miesto urcenia a spét
nepresiahne 5 dni.

2.4. Na zénik tejto zmluvy sa primerane vztahuju ustanovenia § 731 Obcianskeho zdkonnika.

CLANOK 3
FINANCNA PODPORA

3.1 Finan¢na podpora predstavujuca preplatenie vydavkov spojenych s realizadciou ucasti na
projektovom stretnuti, bude poskytnutd externému expertovi v zmysle rozpoctu projektu
v rozsahu : preplatenie ubytovania, diét a cestovnych vydavkov spojenych s cestou, vratane
nakladov na miestnu dopravu v Spanielsku, pobytom a Gi¢astou na projektovom stretnuti.

CLANOK 4
OSOBITNE DOJEDNANIA

4.1 Miestom uéasti externého experta na projektovom stretnuti je mesto Teruel (Spanielsko).

4.2 Externému expertovi je poskytnuté ubytovanie po dobu trvania projektového stretnutia.
Ubytovanie je zabezpecené cez agenturu Nadosah v hoteli : El Mudayyan®***, C. Nueva, 18,
44001 Teruel, Spanielsko

4.3 Externému expertovi bude preplatena suma na pokrytie nakladov na miestnu dopravu v
Spanielsku na zéklade predloZenia pokladniénych dokladov a zakupenych listkov.

4.4 Externému expertovi bude zabezpefend preprava na miesto pracovnej cesty sluzobnym
autom uradu PSK spolu so zamestnancami PSK zo sidla PSK. (Nam. Mieru 2, PreSov)

4.5 Povinnost'ou externého experta je viest’ si denny zdznam c¢innosti, ktory bude slazit’ pre
spracovanie spravy z projektového stretnutia..

CLANOK 5
NAKLADY UCASTI NA PROJEKTOVOM STRETNUTI A ICH PREPLATENIE

5.1 Suma ur¢end na preplatenie diét, vydavkov spojenych s ubytovanim a cestou v sulade
s bodom 3.1 Zmluvy bude vypocitana na zdklade predlozenych pokladni¢nych dokladov a
zakupenych listkov za celé obdobie trvania projektového stretnutia.

Jej thrada bude realizovand poukazanim na bankovy ucet externého experta:

IBAN:

jednorazovo, po ukonceni projektového stretnutia a predlozeni spravy z tohto

stretnutia, prisluSnych dokladov a blockov — dokladov o thrade, ktoré externy expert
vynalozil na realizaciu stanovenych tloha ¢innosti a to najneskdr do jedného kalendarneho
mesiaca po skonceni aktivity a predloZeni vysSie uvedenych dokladov a spravy.



5.2 Externy expert podpisSe deklaraciu prijatia finan¢nej podpory.

CLANOK 6
POISTENIE

6.1 Externy expert si hradi poistenie pocas pracovnej cesty sam na vlastné naklady
v stanovenom termine pracovnej cesty.

CLANOK 7
JAZYKOVA PODPORA

7.1 Externy expert sa bude zucCastiiovat na vsetkych naplanovanych aktivitaich v ramci
projektového stretnutia, vratane networkingu , ktoré budu prebiehat’ v cudzom (anglickom)
jazyku. Externy expert nebude vyzadovat jazykovl podporu.

CLANOK 8
ULOHY A NAPLN CINNOSTI EXTERNEHO EXPERTA

8.1 Ulohy externého experta:

» reSpektuje spdsob prace veduceho partnera v suvislosti s organizaciou projektového stretnutia

v Spanielsku

* preukazuje zodpovednost’ a zavazok pocas trvania pracovnej cesty

* reSpektuje plan aktivit

* je flexibilny v pripade zmeny v programe

* venuje svoj ¢as, energiu a entuziazmus pre ciele projektovych aktivit

* spolupracuje na vypracovani zaverecnej spravy z pracovnej cesty, potrebnej k vyictovaniu
vydavkov.

8.2 Népln ¢innosti:

* ucast’ na projektovom stretnuti projektu Recapture the Fortress Cities

» aktivne prispievanie do témy prezentaciou na stretnuti, spolu so zastupcami projektového timu
PSK

CLANOK 9
APLIKOVANE PRAVO

9.1 Dohoda sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky a § 1 ods. 2 pism. ¢) zakona o
cestovnych ndhradach ¢. 283/2002 Z.z. v zneni neskorSich predpisov.

CLANOK 10
ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1 Na vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice z tejto Zmluvy, ale fiou vyslovne
neupravené sa primerane vztahuju prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a suvisiacich
vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a ES.



10.2 Tato zmluvu je mozné menit, alebo dopiiat’ len prostrednictvo pisomnych dodatkov. V
pripade zavaznych uprav sa zmluvné strany dohodli, ze je mozné uzavriet’ aj nova zmluvu.

10.3 Tato zmluva je vyhotovend v Styroch rovnopisoch. Tri originaly zmluvy st uréené pre
PSK a jeden pre extern¢ho experta.

10.4 Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a t¢innost’
ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky v stilade s ustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika a § 5a zakona ¢.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zédkonov.

10.5 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, porozumeli
jej obsahu a pravnym uc¢inkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné,
ur¢ité a zrozumitel'né. Podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak
slobodného a vazneho suhlasu ju podpisali.

V PresSove, dna 5.4.2022 V Kosiciach, dia 8.4.2022
V.I. V.I.
PaedDr.Milan Majersky, PhD., Marian Hudak
predseda PSK externy expert za PSK

Této zmluva bola zverejnend dna:
11.04.2022

Tato zmluva nadobudla u¢innost’ dna:
12.04.2022



Priloha I

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost’

Kazda zo stran tejto dohody zbavi druht
stranu z
akéhokol'vek
zodpovednosti za
Skody, ktord vznikne jej alebo jeho
zamestnancom v doésledku plnenia tejto
dohody, pokial takéto Skody nie su
dosledkom zavazného a umyselného
pochybenia druhej strany alebo jeho
zamestnancov.

Narodna agentura pre Slovensko, Europska
komisia, ani ich zamestnanci nenesu
zodpovednost’ v pripade poistnej udalosti v
ramci dohody v suvislosti s akoukol'vek
Skodou vzniknutou v priebehu vykonavania
obdobia mobility. V dosledku toho Narodna
agentira pre Slovensko alebo Eurdpska
komisia neprijme Ziadnu ziadost’ o ndhradu
Skody sprevadzajucu takato udalost’.

obcianskopravnej

Clanok 2: Ukonéenie zmluvy

V pripade porusenia zo strany dobrovol'nika
plnit’

niektort z povinnosti vyplyvajucich z
dohody, a to bez ohladu na dosledky
ustanovené podla platného prava, inStitlicia
ma pravomoc vypovedat’ alebo od dohody
odstupit’ bez akejkol'vek d’alSej pravne
formality, ak dobrovol'nik nekond v lehote
jedného mesiaca odo dna prijatia
oznamenia doporuenym listom. Ak
dobrovolnik  ukon¢i  dohodu  pred
konenym terminom dohody alebo ak
on/ona neakceptuje dohodu v sulade s
pravidlami, musi on/ona vratit’ sumu grantu
uz vyplatena. V pripade ukoncenia zo
strany ucastnika z dévodu "vysSej moci",
tj. nepredvidatelné vynimocné situdcie
alebo udalosti mimo kontroly ucastnika
anie nasledkom pochybenia alebo
nedbanlivosti na  jeho/jej strane,
dobrovolnik ma narok na sumu vreckového
podl'a bodu 3.1. a finan¢nej podpory podla

bodu 3.2. zodpovedajucej skutoénej dizke
trvania obdobia mobility, a nie dojednane;j
dizke obdobia mobility ako je definovana v
¢lanku 2.2. Vsetky zvysné prostriedky buda
musiet’ byt’ vratené.

Clanok 3: Ochrana dat

Vsetky osobné udaje obsiahnuté v dohode
sa spracovavaju v sulade s nariadenim (ES)
Eurépskeho parlamentu a Rady €. 45/2001
o ochrane fyzickych oséb v suvislosti so
spracovanim osobnych udajov institiciami
a organmi EU a o volnom pohybe tychto
udajov. Tieto udaje musia byt spracované
vyluéne v suvislosti s realizdciou a
monitorovanim  dohody zo  strany
vysielajucej inStitucie, Narodnej agentry a
Eurépskej komisie, bez toho aby bola
dotknutd moznost’ odovzdat’ idaje organom
zodpovednym za kontrolu a audit v stilade s
pravnymi predpismi EU (Dvor auditorov
alebo Europsky turad pre boj proti
podvodom (OLAF)). Dobrovolnik smie na
zaklade pisomnej ziadosti ziskat’ pristup k
svojim  osobnym  Udajom  a opravit
informacie, ktoré¢ si nepresné¢ alebo
neuplné. On/ona by mala rieSit’ vSetky
otazky tykajuce sa spracovania jeho/jej
osobnych tdajov s vysielajicou institiciou
a/ alebo s Narodnou agenturou.
Dobrovol'nik mdze podat’ staznost’ proti
spracovaniu svojich osobnych tidajov na
[vnltroStatny kontrolny orgdn na ochranu
udajov] s

ohladom na pouzitie tychto udajov
vysielajucou

inStituciou, Narodnou agenttrou, alebo na
europskeho  dozorného uradnika pre
ochranu Udajov s ohladom na pouZzitie
udajov Eurdpskou komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Strany tejto dohody sa zavdzuju poskytnat’
akékol'vek informacie pozadované
Eurépskou komisiou, Narodnou agenturou
Slovenska, alebo inymi externymi



subjektmi poverenymi Eurdpskou komisiou
alebo Narodnou agentirou Slovenska, ktoré
skontroluji, ze obdobie mobility a
stanovenia dohody su riadne vykonadvané.
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